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“Retorna, 0 Israel, até (ad) Havaya, teu D'us”, etc. Para entender: o que [significa] a palavra ad

(“até”)? Deveria ter dito: “Retorna a Havaya.” A explicacao é a seguinte:
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a palavra shuva (“retorna”) tem dois sentidos. O primeiro € o que parece: retorna a ti mesmo. O se-
gundo é como em “Retorna (shuva), 6 Havaya, o nosso cativeiro”, em que se trata de um verbo

transitivo.
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Para compreender isso, & preciso compreender o que esta escrito: “Buscai Havaya quando Ele
pode ser encontrado; invocai-O quando esta proximo”, que nossos Sabios, de abencoada memo-
ria, interpretaram como referindo-se aos Dez Dias de Teshuva, pois entdo Ele “pode ser encontra-

do” e “esta proximo”; e como esta escrito: “Retornai a Mim, e Eu retornarei avos.”
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Ora, aparentemente, “estar proximo” e “Eu retornarei a vos” nio se aplicam ao Santo, bendito seja
Ele, de Quem [se diz]: “a terra inteira esta cheia de Sua gloria”; e esta escrito: “Eu preencho os
céus e a terra”, e “nao ha lugar vazio d’Ele”. E compreensivel que, em relacdo a uma pessoa, seja
inteiramente apropriado dizer “retornai a Mim”, pois ela se afastou da proximidade de D'us, de
apegar-se a Ele, bendito seja, e foi atraida pelo oposto.
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Mas, quanto ao Santo, bendito seja Ele, de cuja gloria a terra inteira esta cheia, nio cabe dizer que

Ele Se afastou, pois a terra inteira esta sempre cheia de Sua gloria.
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A questio, porém, é como na analogia de duas pessoas que estido proximas uma da outra no espa-
co: quando se voltam uma para a outra, face a face, estao verdadeiramente proximas; mas, se uma

vira o rosto para longe da outra, aquelas que estavam proximas tornam-se distantes.
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Assim também, a respeito da idolatria, esta escrito: “e vos desviareis e servireis outros deuses
(elohim acherim)”, isto €, o nivel das costas (achorayim). E assim também ocorre espiritualmente
com todas as transgressoes: quem comete qualquer transgressio se nutre do nivel das costas da
santidade e nio atrai o fluxo do nivel interior (pnimiyut).
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Mas, por meio da teshuva (retorno), “Eu voltarei para vos” na modalidade do rosto, para atrair a ele
o fluxo do nivel interior. Agora, para compreender como os termos “rosto” e “costas” podem se
aplicar diante Dele, bendito seja:
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pois também esta escrito: “Veras Minhas costas, mas Meu rosto nio sera visto”, [0 que mostra] que
até na propria santidade existe o nivel das costas. (E veja o que esta escrito sobre isso no discurso

que comeca com “Lembra-te do que Amalek te fez”, etc., em Parshas Tetzaveh.)
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“Da minha carne contemplo”: na pessoa ha pensamento, fala e acio, todos eles manifestacoes da

forca vital da alma; pois, na acio, o poder de quem age esta naquilo que é feito.
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Entretanto, a manifestacio da forca vital na acao é o nivel exterior (chitsoniyut) do poder da forca

vital da alma; a fala € mais interior, e o pensamento é ainda mais interior; e ha uma dimensao inte-

rior da dimensao interior no proprio pensamento, pois ha o mero pensamento, que é a dimensio

exterior em relacdo ao pensamento que tocou a alma,
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como quando alguém pensa em algo de que sua vida depende: esse pensamento esta na profundi-
dade do coracdo (umka deliba), onde se encontram a interioridade e o nucleo da forga vital, e o

amago de seu Amago.
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Ora, todos esses niveis estao na expansio da forca vital que provém da alma; em contrapartida, a

propria alma, que esta acima da expanséo da forca vital que [dela] se estende para dentro do corpo,

nao sofre absolutamente nenhuma mudanca.
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Assim também, por meio de uma analogia, ha os niveis de pensamento, fala e acdo diante d’Ele,
bendito seja, embora esteja dito: “Pois Meus pensamentos nao sao os pensamentos de vocés”; e
também quanto a fala: da fala de uma pessoa niao pode resultar nenhuma criacido, ao passo que

”

“pela palavra de Havaya foram feitos os céus”, “pois Ele falou, e veio a existir”.
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Nao obstante, a Tora fala na linguagem das pessoas: pensamento, fala e acdo em relaciao ao Santo,
bendito seja Ele, sdo aquilo que esta escrito: “Eu o criei, Eu o formei, também o fiz”. [Veja o que

esta escrito sobre isso no discurso que comeca com “Quem contou”.]
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“Eu o criei” é o nivel do pensamento, pois a criaciao (Beria) é do nada para algo; assim também, o

pensamento é do nada, pois as letras nio nasceram nem vieram a existir antes do pensamento, e

as letras do pensamento estao em estado de ocultacao.
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Assim também, o nivel de Beria é constituir “mundos ocultos que nio sao revelados” (como, por

meio de uma analogia, as letras do pensamento, que nao estao separadas, ao passo que, com as le-

tras da fala, o sopro sai para fora. E veja o que esta escrito no discurso que comeca com “Entido

[Moshé] cantou”, na Parashat Beshalach).
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“Eu o formei” é o nivel do mundo da fala, pois a fala é a revelacdo do que esta oculto no pensamen-

to; e € chamada de yetzartiv (“Eu o formei”), da palavra tzura (“forma”), que molda a matéria pri-

mordial (hyle), que esta em estado de ocultacio, sendo a forma a revelacao da materia.
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E “também o fiz” ¢ o mundo da acio; e é chamado pela palavra af (“também”) porque a investidura

do pensamento na acio nao é como sua investidura na fala, onde ele esta verdadeiramente investi-

do, a ponto de se tornarem um.
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Em contrapartida, a acio é algo separado. Tudo isso se da na expansio da forca vital, para que haja

uma revelaciao dos mundos, que provém apenas do nivel de um esplendor e de uma iluminacio.
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Ao contrario, do proprio Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, “nenhum pensamento pode apreendé-
Lo”, pois “Eu, Havaya, nao mudei”. Conclui-se que ha muitos niveis de posterioridade e de dimen-
sdo exterior em relacdo a dimensio interior que esta revestida neles, e uma dimensao interior

dentro da dimensio interior, até as alturas mais elevadas.
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(Resumo: uma explicacao da dimensao interior e do aspecto posterior; “Eu o criei, Eu o formei, Eu

também o fiz”.)
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2. Ora, com relacao ao Shabat, esta escrito: “Pois em seis dias Ele fez”, etc., “e no sétimo dia des-

cansou”. A primeira vista, isso ndo se compreende, pois Ele, bendito seja, renova a obra da criacao

todos os dias,
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e também no Shabat Ele a renova, de modo que haja a concessio e a extensao da forga vital; pois,
se ela fosse retirada por um instante, D'us nos livre, o mundo voltaria ao nada e a nulidade. Por
isso, também no Shabat dizemos: “Aquele que, em Sua bondade, renova”.
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Porém, a explicacdo é que esta escrito especificamente: “Pois em seis dias Ele fez”; isto €, a forca
vital se expandiu e foi estendida por meio do nivel de acio (Assia). Mas, no Shabat, Ele descansou
do nivel de estar revestido no nivel de acido, e também nao esteve revestido no nivel da fala, que
sao as Dez Declaracoes pelas quais o mundo foi criado.
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Por isso esta escrito: “de buscar os teus interesses e falar palavras”, e nossos Sabios, de abencoada

memoria, disseram: “que tua fala no Shabat nio seja [como a fala dos dias de semanal”, etc. Isto é:

como “a imagem de D'us Ele criou o homem”, o homem também precisa descansar no Shabat,

pois
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nele o Santo, bendito seja Ele, descansou; e o Santo, bendito seja Ele, descansou do nivel da fala:

“Pois em seis dias Ele fez”, isto €, por meio das Dez Declaracoes, “e no sétimo dia descansou”

delas;
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mas o revestimento da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, para trazer as criaturas a existén-
cia e lhes dar vida, e para renova-las em Sua bondade, do nada para algo, ocorre no Shabat apenas

no nivel do pensamento, que ¢ o Mundo de Beria (Criacao).
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Por isso, uma alma adicional (neshama yetera) é estendida no Shabat, isto ¢, do Mundo de Beria
(veja o Zohar, Parte I, Parashat Noach, 75b, sobre [0 versiculo] “O portio do patio interno”, e o Mik-
dash Melech ali, em nome do Pri Etz Chaim; e veja o que esta escrito no discurso que comeca “E

acontecera, de lua nova em lua nova”),
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que é o mundo das almas; e de la também se estendem o fluxo e a forca vital do mundo fisico, que
esta no nivel de Assia. Por isso nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “A fala é proibi-

da; o pensamento é permitido”.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shabbos-shuvah/3/ 7



LIKKUTEI TORAH - SHABBOS SHUVAH - MAAMAR 3 "9 -PPY?N hhii' bN-’W, iil7,

9731 Mawnnn N2 2237 2102 123 KIT 1YY NOn2 RPR MIwatnn 9172 7R AR

Mas isso nido ocorre por meio de vestimenta; antes, o nivel da acdo encontra-se em estado de auto-

anulacéo (bitul) em relacao ao nivel do pensamento mencionado acima.
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Por esta razio, ha versoes da béncao de Yotzer no Shabat nas quais nao se diz “Quao numerosas
sdo as Tuas obras”, etc., pois no Shabat niao ha revestimento no nivel de Assia.
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Mas, na verdade, a versido principal é dizer também no Shabat “Quao numerosas sio as Tuas

obras”, pois o nivel do pensamento também é o nivel da acdo em relaciao ao Santo, bendito seja

Fle, e até mesmo o nivel de Chochma (sabedoria),
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conforme esta escrito: “Tu fizeste todas elas com sabedoria.” Contudo, “Tu és sabio”: isto é, Ele Se

reveste no nivel de “sabio”; e mesmo isso ndo é “com uma sabedoria conhecida”, etc.
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Ora, o termo “repousar” que ¢ dito a respeito do Santo, bendito seja Ele — “pois nele repousou” —
é, por analogia, como uma pessoa que repousa e cessa o trabalho que realizou: enquanto o execu-
tava, seu intelecto e pensamento estavam investidos nesse trabalho; depois, quando repousa, seu

intelecto e pensamento retornam a sua fonte.
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E esse trabalho também esta incluido neles, pois em seu intelecto e pensamento ha igualmente o

nivel da acio, isto €, o nivel da acdo que esta no intelecto:

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shabbos-shuvah/3/ 8



LIKKUTEI TORAH - SHABBOS SHUVAH - MAAMAR 3 "9 -PPY?N hhii' bN-’W, iil7,

waAbnIw AN2WIEY 190w VWHNKRT NIRRT TRIY M Awyw awynn DY 19owa 1ann XN
LTAWANM W RIT1IPHA P9ONAR M Twyna

ele contempla em seu intelecto o trabalho que realizou; assim, a forcavital que se difundiu, seu in-
telecto e pensamento que estavam investidos no trabalho, ascendem e retornam para serem in-

cluidos em sua fonte, que é o intelecto e o pensamento.
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Da mesma maneira, em Shabat, a forca vital que foi estendida durante os seis dias de trabalho, por
meio das Dez Expressdes pelas quais o mundo foi criado, ascende ao nivel do pensamento (isto é,
os mundos revelados recebem forca vital do lugar de onde os mundos ocultos a recebem, e este €

chamado “o patio interior voltado para o oriente”; e os mundos ocultos ascendem ainda mais alto,
etc.).
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Por isso, naw (Shabat) contém as letras de 2wn (tashev, “retorna”), pois o conceito de Shabat e o
conceito de teshuva sdo um so: o retorno das coisas a sua fonte e raiz. Pois
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teshuva nio se refere necessariamente as transgressdes que tem em seu poder; antes, teshuva é

devolver sua alma, que desceu cada vez mais baixo e foi investida em coisas fisicas, a sua fonte e

raiz, para apegar-se a Ele, bendito seja, anulando sua vontade diante da Vontade Suprema.
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Por isso, os Dez Dias de Teshuva e Yom Kipur foram instituidos também para os completamente

justos, pois “este é o todo do homem”. E a esséncia da teshuva é
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como esta escrito: “A Ti disse meu coracio: ‘Buscai Minha face’”, etc. O significado é a dimensio
interior (pnimiyut) do coracao: o coracio diz: “Buscai Minha face”. (E veja o que esta escrito no
discurso que comeca com “Pois ouviras avoz”, a respeito do patio interior e das chaves interiores.)
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Este é o nivel da teshuva superior (teshuva ilaa), que brota da profundidade do coracdo, como uma
pessoa que aprofunda sua mente, seu coracao e seu pensamento em um assunto do qual depende

suavida e que toca a propria alma.
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Assim, a pessoa deve por no coragio o amor a D'us, “do intimo do homem e de um coracgéo pro-
fundo”, como esta escrito: “Quem tenho eu nos céus? E contigo, nada desejo na terra. Minha carne

e meu coracao se consomem”, etc.
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Isto é, “grande amor” (ahava raba) sem razio e conhecimento. Pois 0 amor derivado da razio e do
conhecimento, apreendido e compreendido por meio da contemplacdo do proprio intelecto e da
forca de entendimento, nao tem profundidade suficiente para que se diga: “Minha carne e meu co-

racao se consomem”, etc.;
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somente o grande amor que esta acima da razio e do conhecimento, no qual a pessoa nio quer se-
parar-se da unidade d’Ele, bendito seja, pois “uma porcido de Havaya”, verdadeiramente, esta

“com ele”. Por isso, esta ao alcance de todo judeu entregar a alma ao declarar [que D'us €] Um.
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E isso mesmo € o nivel de teshuva e o retorno das coisas a sua fonte. Pois, assim como ha pensa-
mento, fala e acdo na pratica concreta, também todos esses niveis existem no intelecto
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(o nivel de acio no intelecto é semelhante ao nivel do “intelecto pratico” mencionado nos Oito Ca-
pitulos do Rambam, isto €&, o intelecto presente na execucio: como realizar um trabalho especiali-
zado (melechet machshevet), etc.; esse é o ultimo nivel do intelecto e € chamado acao no intelecto,

etc., como explicado em outro lugar.)

TROMAY [Awym M2t YPRITAY $703 17 [mwye 1127 nawns] YPIRITIAN 730 00 79YRD i bwnan mam
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Ora, o paralelo disso nos mundos superiores é o seguinte: pensamento, fala e acio sio Beria, Yetsi-

ra e Assia; e pensamento, fala e acio dentro de Chochma sao Beria, Yetsira e Assia de Atsilut, pois,

de modo geral, Atsilut corresponde ao nivel de Chochma.

[mwym M7 nawnm] YPRITINY RI DT NP DY TIN22 WURDY YOI 973 1M%Y NIDUIND O IR
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Mas também dentro do proprio Atsilut ha Beria, Yetsira e Assia, como explicado no Biur sobre “E

agora, peco-te, que se engrandeca [0 poder]”. E o pensamento, a fala e a acdo que estdo acima do

intelecto sido aquilo que esta escrito em Etz Chaim: Adam Kadmon é chamado “o Adam de Beria”,

etc., e € chamado “o pensamento primordial”; veja também o Zohar, Parte I, Noach

M 15917 13 9o 927 .27 N1 7307 2NOKR7 8731 179WN SN1NAYW DR 27Y 1IR3 WrRy (k7Y 1707)
[i”al7akmliviek!

(65a). Veja também o que esta escrito no Biur sobre “Guardareis Meus Shabatot” e sobre “Vi, e eis

um candelabro de ouro”. Assim, todos esses niveis existem em sua fonte e raiz,
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que esta acima do intelecto; e, por meio da teshuva que provém da profundidade do coracéo, a
qual esta acima do intelecto, também a forca vital presente no pensamento, na fala e na acao as-

cende e é incluida acima do intelecto.

N°1°1D XN RIAW 72WNR ON27 NP0 RN Ay AWK ON2n NAw °Y°awn 01°2) 1PIY MRP)
:(2927 N°1°1D %39 1WPA . 2WN NPNIR DAY 197

(Resumo: o assunto de “E no sétimo dia descansou” diz respeito ao nivel de “que Ele fez”; e a forca
vital é atraida do nivel do pensamento, que € o patio interno. Por isso, N2w (Shabat) contém as mes-

mas letras que 2wn (tashuv). “Buscai Minha face”: a dimensao interior do coracao.)

121 79K 1939 °7 IR 11P9Y NO1°ID M2 01D WRAK 2N 010 DR N1 qwng Y I A

3. Ora, por meio disso, € atraido [0 cumprimento de] “Teu rosto, Havaya, buscarei”: “Teu rosto” é o

nivel da dimenséo interior (pnimiyut) do Altissimo; “Que Havaya faca resplandecer Seu rosto so-
bre ti”. E o nivel de

K37 NI 9P°Y DIRIW MO »PIY 091D RPN 7HRONAN 79YNow 772 07K IR KT 19yn? %10

21271 177 YRR R0 DO 90 mMPann oww 1°393

“rosto” no alto é a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, que esta acima de Chochma. E ela é

chamada “rosto” por analogia: assim como, numa pessoa, a forca vital principal esta no rosto, pois

ali se revelam todos os sentidos — visao e audicao, olfato e fala —,

T2 0°1D2 Wi M°nn 5237 ONIT P22 AWNIW TY TRN DENIAY VI NP0 I3 WO A7y 2”RWNI
M oYY R

ao passo que a nuca tem muito pouca forga vital, extremamente limitada, a ponto de ser conside-

rada como inanimada em comparacio com a forca vital atraida para o rosto. Assim é no alto: aqui-

lo que

PPRW P1%°1 *°12) 090N *°n2 5235 0°18 13 X1 29 19932 1172 DR IR NP1 12 A9AnnY
172 1%3nn

na qual a forca vital e a Luz Infinita, bendito seja Ele, se revelam com grande intensidade é chama-
da de nivel de “rosto”, em relacio ao nivel das costas e ao nivel da dimenséo exterior (chitsoniyut),

nos quais se revela
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apenas uma forca vital pequena e muito limitada. E a dimensao exterior do nivel superior torna-se
a dimensao interior do nivel inferior; ha muitos niveis, um acima do outro, cada um mais interior
que o outro, até o mais elevado dos niveis. “Teu rosto, Havaya” é a revelacao da propria Luz Infini-
ta, bendito seja Ele, em Sua propria gloria, a luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin),
773 O”R IR 923 NaWNI [Axey meon] ¥ 2w T7OY 99 00 19X Ty PR NN Py RIAw
LOMIT N2 [nonwa / nvnwa / ovnwa] PR 7YY °N22 ¥721017 18y

que é a esséncia da vida, sem que haja qualquer comparacao com Ele, bendito seja, a ponto de o

nivel da Chochma superior (Chochma Ilaa) ser considerado, em relacdo a propria Luz Infinita,

bendito seja Ele, a luz que circunda todos os mundos, como acio fisica e como o nivel do

inanimado.

AR °D [t awn 3972 RN TR 19%Y) WRAR T 973D DR [obwn by Tonn m1) A7YAT WRtaw 1N
(27y 3’2 772

E é isso que pediu David, o rei, que a paz esteja com ele: “Teu rosto, Havaya, buscarei” (veja sobre

isso o Ramaz, Parashat Emor, pagina 93b):
YRR 119YT 118N 0°1D NART PPPR 1010 U IR whRn 7172 0PKR IR NART 903 w2 nno

MAIMAN

que haja em sua alma uma revelacio da iluminacio da propria Luz Infinita, bendito seja Ele. “Que
Havaya faca resplandecer Seu rosto sobre ti”: o resplendor do rosto provém da Vontade Suprema,

que esta acima de Chochma.
RITY NIPWONWIT 970 D37 DIXNE N2 RITY ITIP RIT TV MIR WK TP N2 RO R00 0D

9907 PR MIR?IYI MIA°7T7 11237 K12°92 7172 07K 12173 Mvwan:

Pois Chochma é o nivel do yud, e a letra yud ¢ um ponto, que corresponde ao nivel do tsimtsum
(contracio); e toda a ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), que é a expansio
da grandeza do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, em miriades sobre miriades de niveis e mundos

sem numero,
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eis que “no lugar de Sua grandeza, ali encontras Sua humildade”; pois “quando Ele é chamado
grande? Quando esta na cidade de nosso D'us”, etc., isto €, o nivel das combinacdes de letras; pois

as letras (otiyot) sdo emissoes, da palavra aramaica asa (“veio”), etc.

M3 RIT 77R00 N33 IMuwanm N IN?17a DY nawn na ow .1anaws 9InRa 0om ann
73107 7172 199N 1189 R [(nenann / neweann] 9A°301 913 2232 DINR

E este é [0 significado de] “e o sabio a louva por detras”: todo nivel de louvor a Sua grandeza, ben-

dito seja Ele, e a Sua expansio, que esta no nivel de Chochma, é o aspecto do “por detras” em rela-

cdo ao nivel interior, que é a Vontade Suprema, bendito seja Ele, a luz que circunda todos os mun-

dos (sovev kol almin).

5197 AR .NPDI IROAN RAPTIRY 79902 191 [mven voy 1a aws] T7YIR 0D PR DR NORDY N
TN 7PYRPw Y710 MY 173 07K TR MDA IR KD

E este é [0 significado de] “Veras Minhas costas”: pois Moshe, nosso mestre, que sua memaoria seja

uma béncio, mereceu a Tora, e “a Tora procede de Chochma”. Mas “Meu rosto ndo sera visto”:

pois a revelacdo da propria Luz Infinita, bendito seja Ele, a luz que circunda todos os mundos, que

esta acima da Tora,

n1°na3 XOR 595 173 XO°BN 7awnn N°% 3 MW AOKT P22 A9a0n 11K T1IN0 PR KM
M0 9y 3 nawn

e é a fonte da Tora, nao se revela por meio da visido e da compreensio, pois “nenhum pensamento

pode apreendé-Lo de modo algum”, mas somente por meio da teshuva: “Pois contigo esta o

perdao”.

™8 N TPNRAP DopnRynn wrnd 1ownn i'lﬂm'? Qwn ° wnn 1y *naa Xin nMoP0n Naw o
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Isto €&, o nivel do perdao esta no proprio nivel de “contigo”, pois é de 1a que ele é tomado e atraido
para baixo, como esta escrito: “Das profundezas clamei a Ti, Havaya”. Isto e, “clamei a Ti” como

uma pessoa que chama
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seu companheiro de um lugar para outro: assim, chama-se e atrai-se o nivel da revelacido de Ha-
vaya “das profundezas”, do nivel de “Ele fez da escuriddo Seu esconderijo”, o mais oculto de todos

os ocultos; e de 1a, “clamei a Ti”, para que haja uma revelacido do nivel de Havaya.

19 MLYDNM 7OWAT Q1T RITY 17 2122 R”D 21993 9799 R2D KUK 0%y QopPnaynn > na°2
Pois o proprio nivel de “das profundezas” nao pode chegar a revelacio, exceto no nivel de Havaya,
que é contracio, atracdo para baixo e expansio, etc.,

R2°97 XPRIY D°pnynn °na NS 0°19% 0°1D7 0% Nk R T 7OWHRM IRIPY KPR wrno)
R*K 1TON7 72yn2nw QWY QopnRynn Pna 973 RDOYST RMAYNR 99 [xnnb1 xnmynka) N72T7YNRI
219 MUYHNT D13ME N1°M23 KPR 71973 9755 Dopnynn *>na k3%

como é explicado em outro lugar. E este chamado e esta atracio para baixo ocorrem porque “como
a agua [reflete] o rosto, assim o rosto”: assim, o nivel de “das profundezas”, a profundidade do co-
racio, esta no despertar de baixo; por meio disso, também o despertar do alto é o nivel de “das
profundezas”. E, assim como de cima para baixo o nivel de “das profundezas” nao pode chegar a

revelacio, exceto no nivel de contracio e expansio, etc.,
NPPNDT M2 RITY 21323 13 973 TPYnD mvnn 0°19% 0°197 0% RNNDT RMAYNR 2 978 95

MY P0awa WY ROV [inzy nx] ¥R P0a9 pLoD

assim também, no despertar de baixo, “como a agua reflete o rosto”, de baixo para cima, deve ha-
ver igualmente o nivel de contracio, que € o nivel de retraimento: afastar-se e anular a si mesmo,

para nao agir em beneficio proprio.

RO 7717102 ODW R 00T 0D NNy N9Unn W1 QW [oopnyan] RPRYNAN NITTAR R T
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E disso ele chegara ao nivel das “profundezas”, e de 1a é atraido o perddo dos pecados. Pois a ma-
cula consiste em macular a Tora, que é a sabedoria de D'us, bendito seja; e foi assim que Sua sabe-

doria determinou: que esta fosse uma mitzva positiva e aquela, uma mitzva proibitiva.
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Mas acima de Chochma, nenhuma macula chega até 1a, pois “a aranha se agarra com as maios, e
esta nos palacios do rei”. E quem transgride a Tora, que é o nivel de Chochma, precisa atrair de um
lugar mais elevado, acima de Chochma, que é o nivel das “profundezas”,

55 R9Pn1 RIT NIR 997 1pN% 1299020 PrRIva 21909 7008 0% R PPN ax »nPTy el
como, por exemplo, se a saida de uma fonte fosse danificada, seria preciso cavar na profundidade
da fonte para repara-la. E assim: “Tu és Aquele que preenche todos os
MOW T17APT DY PMRY RO 1910 TN 1R DO R9HR D 119197 1100w RIT NIRY (R

19 99P° WX QTR QY YW

Nomes, e Tu és a completude de todos eles.” O sentido de “preenche todos os Nomes” é que a Tora

inteira é os Nomes do Santo, bendito seja Ele. Pois, assim como, por meio do nome de uma pessoa,

pelo qual a chamam,

PRTP nens ﬂ”:!Pu'l'? Qw *°na K°1 7700 92 RPN 5X 11981 OTRA Wil AT AR Y "an
TN 7Y N ANIPRR M9 v nm

eis que, ao ser chamada, a pessoa é atraida e se volta para quem a chama, assim também a Tora é o
nivel de um nome para o Santo, bendito seja Ele, de modo que, por meio da Tora, chamamos e
atraimos a revelacio de Sua divindade, bendito seja.

N”IY DTRM "72R3AW MO 7172 O”R TIRY NPM wNI 073w RIPAT PPIAR 0UR0 10 MIsn nUna 0
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Pois as 248 mitzvot sdo os 248 membros do Rei, por meio dos quais sido atraidas a forca vital e a
Luz Infinita, bendito seja Ele, assim como, por exemplo, o sangue, que é a alma, circula pelos

membros de uma pessoa.

PR 21w 11PN NRT 737 717902 0301 777 DR P3PAW o1 DR 773 7R K JwRI 17100 7Y 19
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Portanto, por meio da Tora, é atraida a Luz Infinita, bendito seja Ele. Mas quem se desviou do ca-
minho e maculou a Tora tem esta retificacio: retornar a D'us “das profundezas”, da profundidade

do coracao.
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Como esta escrito: “E clamaram a Havaya em sua aflicio”; entdo, ele atrai da profundidade supre-

ma o nivel da a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, Ele proprio, a luz que circunda todos os

mundos (sovev kol almin),

53 11 .0°RADMY MINNDAT D KON 0OPwn Y 1197 1000 1K) Y 55 XP@nm RIT D
92 2JBDOR °MY 1121y R AR

pois Ele é Aquele que “preenche todos os Nomes” e “é a perfeiciao de todos eles”; por meio disso,
completa e preenche todas as deficiéncias e imperfeicoes. E este é [0 sentido de] “Pois meu pai e

minha mae me abandonaram, mas Havaya me acolhera.” Pois
bl 1'? >ran meyna nownl m 0799w 31 M7 T MANTRY Mna ey ﬂi?’?ﬂ.ﬁ?: nnRwan 1an

.1372071 NYT 197 150 107’7 93 095w 191 MITA 11D 171123 1TAR

a alma se divide em dez niveis e graus: sete atributos emocionais (midot) e trés faculdades intelec-
tuais. Eles sdo atraidos do Alto: os sete atributos, do nivel de “Tua, Havaya, é a grandeza e o
poder”, etc.; e também as faculdades intelectuais: “Pois Havaya concede sabedoria; de Sua boca

vém o conhecimento e o entendimento.”
AWR 2R 7INT%°21 170 921 97AKR1 7AAN2 °2 .N21 12 Qw2 Pl ART™M 72AR 17 MTan ey mam

' NR

Ora, os atributos emocionais em seu conjunto — amor e temor — sdo chamados pelos nomes “fi-
lho” e “filha”: pois, a respeito do amor, esta dito: “Ele Se lembrou (zachar) de Sua bondade”; e, a

respeito do temor, esta dito: “uma mulher que teme Havaya.”
X7 772y nPnnm nowra 00 0°12% 1o 11°0 79102 N2 (79725 omor 1rman] 271 1RRY 1)

AR DW3°p1 05w (X232 W7R1 10 1R K% DRI D7Y 97713 ©»R01 IR °12 19y T wnn?

(Este é o sentido do que disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Uma filha primeiro é
um bom sinal para os filhos”; pois o inicio e o comeco do [servico divino] € atrair para si o nivel do
temor, como é explicado no Zohar sobre “Com isto Aharon vira”, etc., e como é explicado em outro

lugar.) E as faculdades intelectuais sio chamadas pelos nomes “pai”
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e “mae”, que dao a luz os atributos emocionais, pois é sabido que os atributos emocionais nascem
e passam a existir a partir das faculdades intelectuais. Ora, aquele que se desviou do caminho e
maculou a Tora, que é a sabedoria Dele, bendito seja, € chamado “meu pai e minha miae me

abandonaram?”;
TOYRD WOl vPDN DO 7apT NOROY 1397777 CIDOR® WhRn IN%Y 1172 OUR 193 RIT M 2P DaR

UMDY IRonn RIT MPPINNT 5 aNPYaNT nan 1oyn

mas, niao obstante, “e Havaya”, que é a revelacido do proprio Infinito, bendito seja Ele, literalmen-

te, “me acolhera”: isto é, Ele reunira e congregara todas as partes da alma, muito acima do nivel de

sua divisao, pois a divisdo comeca em Chochma e abaixo.

0°157 0°122 °”Y 131 22w 1°2° °M 2% Wi 190N m>%5n1 nvnaa 17 QW 7RI1T M 1oyno DA
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Mas, acima de Chochma, elas se encontram em estado de inclusio. (E veja o que esta escrito sobre
“E Havaya ilumina minhas trevas”.) E isso ocorre por meio de “como a agua [reflete] o rosto, face a
face”, quando a alma também se encontra em estado de inclusido, por meio do autossacrificio (me-

sirut nefesh) efetivo,

.2”171 N°°1D M3 °1mn 91D AN0N PR DOWRaR 11K INIRY 9715 NYTI ayun 19yn% RIinw
que esta acima da razido e do conhecimento, como mencionado acima. E é isto que pedimos: “Nio
escondas de mim a Tua face”, o nivel da dimenséo interior (pnimiyut) mencionado acima.

NN NONXc N2 MUWANT RIAYW 1PNYY AR »rab 972y DX VN XY »n 972y A2 VN 5
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“Nao afastes o Teu servo com ira (af)”: isto é, nio dirijas o Teu servo ao nivel de “Eu também (af) o
fiz”, que é a expansao do nivel da dimensio exterior (chitsoniyut) da forga vital; antes, que seja do

nivel da dimensao interior, “pois contigo esta o perdao”, etc.
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(Resumo: o assunto de “Buscarei a Tua face, Havaya”; o brilho da face que esta acima de Chochma,
e “o sabio a louvara por detras”; este € o nivel do que esta escrito: “Minha face nao sera vista”; e,
ainda assim, “contigo”, verdadeiramente, “esta o perdao”; “Pois meu pai e minha mae me abando-

naram, mas Havaya me acolhera.”)

WPn RIT 97159317 971D NRY 1D 1Wpa NP T R2ODT RPRIYa 121007 11100 1°9on mam T

4. Ora, o proposito ultimo desta teshuva (retorno) que brota da profundidade do coracéo, para que
haja “Buscai Minha face” e “Tua face, Havaya”, como mencionado acima, € o que esta escrito:
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“Pois contigo esta o perdao, para que sejas temido.” Isto é: o principal [proposito] da revelacido do
perdio é que se revele o nivel do temor a Ele, bendito seja, e que se cumpra: “Certamente estabele-

ceras um rei sobre ti.”
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E este € o proposito ultimo da obra da Criacao, como esta escrito: “E D'us fez [com que] temessem

9,

diante Dele”; “O fim da questao, tudo foi ouvido: teme a D'us”, etc., “pois isto € 0 homem inteiro”.

7M7) NI 7R RO TN NION2 110 TRyRbRn DIR RTMD ROYT MInT YW QIR D
.XI91T 1P1aR

Isto é: o “homem” que esta sobre a semelhanca do trono, “com aparéncia de homem, visto de

cima”, ou seja, o nivel da Tora, que corresponde as 248 mitsvot, os 248 membros do Rei,

RITW IR N7 2190 D0awa Tun 10wn 1990 NS 91 17703 170w 71D [nwyn k5] NP 170
5397 1137 91072 N2

e as 365 proibicoes, correspondentes aos 365 tendoes. E todos esses niveis foram atraidos para

baixo a fim de revelar o atributo do temor, que é o nivel de anular [a propria] vontade diante
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da vontade do Rei Supremo, tanto em “afastar-se do mal” quanto em “fazer o bem”: fazer tudo o
que contraria avontade e a natureza da pessoa e transformar seu coracdo de um extremo ao outro.
MwY® MWK 93 °3 "NYT° 57Y 127 NPAPAY) M IR 19K 0PN PO DR MwYD * AN v
DPORI
Como esta escrito: “E Havaya nos ordenou cumprir todos estes estatutos, para temer”, etc. (E em
Kohelet Rabba, sobre “Sei que tudo o que D'us faz”:
(22057 w7 x77] TP IR NIO12 KPR IRT2I R? PRI DWW 1RTPT RO 21T 1T a0 ] R
R %W 2NOW 0120 "IWW AR KT APITA 1777 a0 qex] 97K P10 IR WY DOPORT
([2°n57 %37 x77] TP FIRT°2 R9R 7Ann

Rabi Yudan disse: Grande é o temor, pois o céu e a terra so foram criados pelo mérito do temor,

como esta escrito: “E D'us fez [assim] para que temam diante Dele.” Rabi Yirmiyah disse: Grande é

o temor, pois os dois livros que Shlomo escreveu foram concluidos por ele somente com temor,

como esta escrito)

10 2°N2 1771 RI9°02 .PPrnn RO 0 NRD° YR 00100 Dam A7 APY (X”7 (1m0 mo] >0 *2wn 1003)
K77 DoPORT DR yawa 5o 127

(no livro de Mishlei, no fim do capitulo 31): “A graca é falsa e a beleza é va; a mulher que teme Ha-

vaya, ela sera louvada.” E neste livro esta escrito: “O fim da questio, depois de tudo ter sido ouvi-

do: teme a D'us.”

IRTPM 27Y °R D MINY N1292Y .(x*y 577) TPITTI0T 2 pan) 27 PORNN RO T NRTY 1AYD 13
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E veja, a respeito do tema “a mulher que teme Havaya, ela sera louvada”, o segundo capitulo de Sa-
nhedrin (20a); e Shemot Rabba, secao 1, sobre “E as parteiras temeram”; e Sefer Chasidim, secio
158.
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Pois o proposito da criacido dos mundos, do nada para algo, € que haja um algo e que esse algo se

anule. Isto é, [para] o Seu reinado, bendito seja Ele, pois “niao ha rei sem povo”, etc.

ooy NS N°9ONT 1°RY TN199K NITMAN PA RO DRI MnDIynw 0oy 9o niohn n1ahm
KON

“Teu reinado é um reinado sobre todos os mundos (olamim)”: os mundos e o ocultamento (he’e-

lem) provém apenas do nivel de Teu reinado; e o proposito nao é que haja ocultamento, mas sim

12 DTN AN9YN A worT PIv0a 11 0 PN 10199 7120 MDANTY SN0 AN1aRn aRancw 010
R”DOT R*DINRY W PI1°22 [mn nmal 9713 NIPAR 139302 19y 0w C3pn Tt DIY whn 173 07K3
<[ RIAR RIVOT]

que Seu reinado, bendito seja Ele, seja revelado. E, na revelacio da gloria de Seu reinado, bendito
seja Ele, ha a anulacio da existéncia perante o nivel de Seu reinado, que esta unido a Ele, ao pro-
prio Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele. E tudo isso ocorre porque assim surgiu em Sua vontade:
que houvesse satisfacdo (nachat ruach) na anulacao da existéncia e na subjugacao da sitra achra (o
outro lado).

TOTY PINE M2 DPawa XA PRM WO N1ID DIZNEM DOPRR NTRY 0OPRR OP awy pIng i
"13°71 7125 123 WO 210022 ToNYD 07 prke ymwn 23 XaD TnyR

E este é [o significado de] “Elokim fez-me rir”: o atributo de Elokim e o tsimtsum (contracio), para
que haja algo a partir do nada, existem em funcao do nivel de riso que havera no tempo vindouro:
“todo aquele que ouvir rira comigo”, no tempo vindouro, quando o algo for anulado, “e a gloria de

Havaya sera revelada”, etc.
290 AWY YN 02 MEHT N0 PR MPAT YR on° B3 1107237 110710 POy UUY 1M

10yn vy’ 01 502 won 2102 Wyl oYY P70 93137 Dva N2 nvnb

Isto €, por meio do estudo da nossa Tora e do nosso servico durante todos os dias do exilio; pois o
proposito principal das mitzvot, tanto em “afasta-te do mal” quanto em “faz o bem”, é que haja o
nivel de “anula a tua vontade”, mencionado acima; e, por meio disso, a anulacio do algo ocorre to-
dos os dias, pouco a pouco.
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Mas, em Rosh Hashanah e nos Dez Dias de Teshuva, que sdo a expressiao geral e coletiva (klalus)
do ano, é preciso atrair essa anulacdo em sua expressio geral e coletiva, para que a atracido da

anulacao se estenda ao longo de todo o ano.

TIRM RITW ™7 PARIP DpRynn WpaR T 773D DR 0210V 0°19 nan wnn? 1% DRI
17N 7R000 11 APYNPY Y7910 172 O°R
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Portanto, é preciso atrair do nivel da Face Suprema: “Buscarei Tua face, Havaya”; “Das profunde-

zas clamei a Ti, Havaya”, que provem da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, a luz que cir-

cunda todos os mundos (sovev kol almin), que esta acima de Chochma e da Tora.

3w %9 19 INR 7192 MEn 55 TP q21? [r9735 oot wrnan] PN 1IP°NW MXnR N372 173y 1N
2523 NN NPWY MUY 02N 790 N2 PwnnD 70

E este é o sentido da béncio sobre as mitsvot, que nossos Sabios, de abencoada memoria, institui-

ram recitar antes de cada mitsva: “Bendito és Tu”, etc. Pois € preciso atrair o nivel de “Rei do mun-

do” por meio da realizacao das mitsvot, em razao de

0°%yn OPIYT 191 RPW 1019972 7129 MPANT NI wON D102 na e 1PNIgna 1T IwR
[1nxy 2193 ¥°923 92T Wb [nPmwa / nnwa / onwa) *2Rwa 21992 ARIW TV 12W D11 9°h0m

“que nos santificou com Seus mandamentos”; e é atraido o nivel da anulacido do algo (bitul
hayesh), para que se revele a gloria de Sua realeza: que o mundo nio oculte nem esconda a forca

vital que nele ha, a ponto de parecer aos olhos fisicos um algo e uma existéncia por si mesma,

951 ora XIT QRIPT 90 71800 D5 1737 9Pn naa 1 Ry MRAnnw oIy avn 1m0 ROR
[mn vyal 1793 WPHIY ©nn °R 927 07 07131 7901 7293

mas, em vez disso, seja “Rei do mundo”: que a revelacdo do mundo se dé no nivel de “Rei”, e que
toda criatura compreenda que o mundo é somente o nivel de “Rei”, e que Rei e mundo sio, de fato,

uma so coisa. Como esta escrito em Etz Chaim
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que esta terra material € Malchut de Malchut de Assia, isto é, que sua formacdo do nada em algo
ocorre continuamente, a cada instante, por meio da iluminacao e influéncia de Malchut de Mal-
chut de Assia. Por isso, ela ¢ anulada em sua existéncia na compreensiao e no conhecimento que
vém de cima para baixo, como é explicado extensamente em Sefer Shel Beinonim, Sha'ar HaYi-
chud VehaEmunah.

JINR 992 0°72IRY 2°1R0TPR DR OKY 10 OY KD 991 PR 20awa PRI ORIV NInNT mam

Ora, a existéncia do mundo é somente em razio de “nao ha rei sem povo”, etc. E por isso dizemos

primeiro: “Bendito és Tu,”

WO PI0%aW YTIIO T 9103 ¥UOI0M 172 OUR RN MIDTan MpPnn qwn 7N2 XTw 2l
31799 NI 0w TARA 27Y R 1973 1INAN NP "RwAT

isto €, que essa anulacao seja “abencoada”, atraida da fonte das béncaos, da Luz Infinita (Or Ein
Sof), bendito seja Ele, a luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin). Como é sabido, a anu-
lacdo da existéncia fisica, que € a mais baixa em grau, ocorre por meio da mais elevada iluminacao

e atracao
w»nRy1 vy 13 9% 1°1Y 7IR°2 NA0IN2 '[’Ji'l'?'l 1”721 M2 Dyun T’:ﬂb 1”72 NPWRA2 °D2 W)

(18D 7o wrpnal 7PRI WPNAYY 1 1157317 7101 N°70M WP 97A2 NWYY 1770 MI%N D3

(e veja o que esta escrito em Parashat Bereishis, no maamar que comeca “Para entender a razao”,
etc., e no maamar que comeca “E para entender, com uma explicacdo adicional do tema de ‘E Ele
formou’”, etc.; veja 1a. E veja o que esta escrito em Parashat Tetzaveh, no final do maamar que co-
meca “E faras vestes sagradas”: o proposito e o fim da béncao, etc. E veja o que esta escrito no Mik-
dash Melech, Parashat Tzav)

WY *1D [Ty oy amdhn 7120 aw N3] irlale) /7 [>°0 9nw] 7AW "2 1123 DIPRR R RIAW (27y 175 772)
1019%7 293 100w 1 2D RaD 210 107

(na pagina 26b), que vem de um lugar elevado, etc., 0 que constitui o mistério de “Bendito seja o
Nome da gloria de Seu reino para todo o sempre”, etc.; veja la. E, portanto, para alcancar esse ni-

vel, que haja uma revelacao de Sua realeza,
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que Ele seja louvado, no nivel da anulacao da existéncia fisica, é preciso primeiro alcancar o nivel
da teshuva superior: “Buscarei a Tua face, Havaya”; “Das profundezas clamei a Ti, Havaya”;
“como a agua [reflete] face a face”, pela profundidade do coracéio, para entregar a propria alma em

[declarar D'us] Um.

[onp] AP RP19T WRR TAR AR 7 19POR T [ynw nxe1pa) ©PPA 190N ARDOY RTINC 1Y 1N
TR @7 512 TPANI AR (131 0y 1minon 110 ow 113] 172R0WA IRNN RTINY 97ARY WRn PRI KD
JN° 101991 7120 MPann 92awa PPRS Dva wen

E este € o conceito da unidade superior (yichuda ilaa) que vem primeiro, no Shema: “Havaya e
nosso D'us, Havaya é Um”, verdadeiramente Um, pois tudo diante Dele ¢ como nada, verdadeira-
mente como inexistente; e, depois, a unidade inferior (yichuda tataa), em “Bendito seja 0 Nome da
gloria de Seu reino para todo o sempre”, na qual o nivel de algo é visto e revelado; contudo, aquilo

que existe é anulado ao nada, para que se revele a gloria de Sua soberania, bendito seja Ele.

(3] 22713 MAMARY APOR MW IR0 13°PDR T PAN DM AR 7192 MR N5733 10
ORI 223% Ban D112 0 199K 099na

Assim também, na béncdo sobre as mitsvot, dizemos primeiro: “Bendito és Tu, Havaya, nosso
D'us”; isto &, que Ele seja nosso D'us e que nos sejamos anulados diante Dele, bendito seja Ele, as-

sim como o pé é anulado em relacio a cabeca.
550nM1 TARNAY wWhan NITAR NI1°7322 X377 DI0°307 MART XY X921 WX 0D DR 99
773 9°XRMA 1990 [N0IW INTON° 00 N0 100 T9YNRD MRy 1wel 9011 7172 07K 1IN3
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E assim: “Israel é para Mim uma cabeca”, e “o filho é a perna de seu pai”; pois essa anulacio esta
no nivel da verdadeira unidade: a pessoa se torna uma com a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja
Ele, e entrega sua alma para eleva-la ao alto, tal como era antes de sua descida, quando estava in-

cluida em seu Emanador, bendito seja Ele, em unidade completa.
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E disso é atraido, em seguida, “Rei do mundo”: a anulacio do existente, como a de um servo diante
de um rei. Pois “os filhos de Israel sao servos para Mim; sdo Meus servos” — “para Mim”, especifi-
camente —, pois também o nivel de servo esta no nivel de “para Mim”. E veja o que esta escrito so-

bre “E agora, peco, que se engrandeca [0 poder|”, na Parashat Shelach.

RTI0 1309 RIT 9717 MDY MOWRNN 11910 NPPONw XTIN (YR 90T 91y 00 8 71%%D)
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(Resumo e explicacio de “Pois contigo esta o perdao, para que sejas temido”: a intencio ultima das
emanacoes do alto mencionadas acima é “para que sejas temido”, e “D'us fez [com que] temam di-
ante Dele”; isso é a autoanulacio (bitul) da existéncia criada. Esse é o sentido das béncaos sobre as

mitsvot.)

7Y W2 °p1 1PRD D032 WO R 1PR7 ©° N1 1019972 7125 MDANT RO 11 N2 1M 1

5. Ora, este nivel — que é a revelacio da gloria de Sua realeza, para que haja algo a partir do nada,
de modo que o algo seja anulado ao nada — é chamado pelo nome ad,

7991 7Y STYR TV MY TV 1250 KDY 112N KD 110 NoNRa 1w RIT Ty 00

pois ad € um termo que denota eternidade, como em “Nio sereis envergonhados nem humilhados,

9, ¢

por toda a eternidade (ad olmei ad)”; “Para todo o sempre (le'adei ad) Ele reinara.”

OW OVR 123 1R APYn? RINW 92731 NS 022 Jwnd 1R wnn 1At Nnn RITY 9372 7am
(12 %3] 9”3 37 74T @R 74T TH PN22 RV DO KR T WY NIy nnsa nwt v kY

Ora, numa coisa que esta realmente sujeita ao tempo, nao ha prolongamento no sentido de eterni-
dade; e, numa coisa que esta acima do tempo, no nivel do Infinito, ndo se aplicam os termos “eter-
nidade” e “mundos”, pois esses termos so se aplicam ao nivel e aos limites do tempo, isto &, a algo

que perdura por um periodo tio longo;

9w K21 R D97 19101 I 100 KPR D90 1T qwnm 00w R QW 1At 9T 22 110K 1 Dav
PR NPRY MY 1 ona

mas, quanto ao que nio esta no nivel e nos limites do tempo, ali a extensdo do tempo nio se aplica
299

de modo algum; antes, “foi”, “€” e “sera” siao todos um so. E este nivel e este termo, a permanéncia

e a eternidade, nao se aplicam
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sendo ao nivel de Sua realeza, bendito seja Ele, que esta no nivel e nos limites do tempo: “Ele é Rei,

foi Rei e reinara”, como é explicado em Sefer Shel Beinonim, Parte II, capitulo 7.

17532 DTRIT NTIAP2 797 10 AI0 12 PR RIT 19 1AWIW 173 07K NIRRT 27 (19 78 by a1 3”DYRI
KN

E, apesar disso, ela € uma iluminacdo do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, que é exatamente

como Seu Nome: Ele nao tem fim etc. E assim também, no servico do homem, por meio da revela-

cdo da Luz

931%9 513 122 101997 712D Y1993 N 0TRA 2P0 757'? 972an° 11997 712N 1wal 557 17”2 O”KR
0N 92 1m0 5o nyIb

do Infinito, bendito seja Ele, sobre sua alma, que Sua realeza, bendito seja Ele, “se estabeleca” para
sempre (la'ad) dentro da pessoa, para que haja uma revelacido da gloria de Sua realeza no nivel de

“anula tua vontade”, por toda a eternidade, todos os seus dias, “que nao seja abalada”.

TR RIT AWIWY 7PRT 101997 T2 MIPANT °NA RO Y N2 22waR D LTY PRI 12w I
wnan 1”2 O”K

E este é [0 sentido de] “Retorna, 0 Israel, até (ad)”: isto &, fazer retornar o nivel de ad, que é o nivel
da revelacao da gloria de Sua realeza, a sua fonte e raiz, que é a propria Luz Infinita (Or Ein Sof),

bendito seja Ele.
O9IYI RTP XROW 02197 790 9122 TRAnmnt PRAY N0 1010 MRANT N3 97K IR NN 0D
193 [(972% 011751 1370127 K7 SPNM9Y WDl 537 773 DX IX "19°32 DINGT NT12y2 "9n 1 D’?S?D
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Pois a iluminac¢ao da Luz Infinita no nivel da revelagdo de Sua realeza, bendito seja Ele — que bri-
lha e se revela no nivel de “Rei do mundo”, para que o mundo nio encubra etc. — depende do ser-
vico do homem, por meio da revelacao da Luz Infinita, bendito seja Ele, em sua alma; e como dis-
seram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Foram exilados para Edom; a Shechina esta com

eles.”
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E assim também, quando ele é atraido por seu corpo e por sua alma animal, que provém de kelipa
e da sitra achra (o outro lado), a centelha de divindade que ha nele esta no exilio do corpo, etc.

UMW KDY 0INN 22 791 02PN NI 12 IR [ranw] RN 130T 7Y N1°M23 720w 9Py
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E o principal é fazé-la retornar na condicio de ad: isto &, que essa iluminacao permaneca nela para
a eternidade, para todo o sempre, sem jamais vacilar, e ndo apenas em intervalos e ocasioes
determinadas;

P9 0°TIT OW3 *P1 D°PIAY KPIW MR °D TORN NP AN10PH 7120 M19%33 118 DY 1 DR 70N P
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mas que o temor a D'us esteja sempre diante de seu rosto, com a revelacio da gloria de Sua reale-
za, bendito seja Ele. Pois uma iluminacio que vem em intervalos ¢ chamada de dodim (“amantes”);
ao contrario, [0 objetivo €] que a unidade inferior (yichuda tataa) seja

(M21% 1°MTN° Y0° 531 1¥%° 53 DR w70 AN) Prannn K27 Y07 1990 N2 IRy RTINS 103

139%M) (1202173 375 >0 PYWe3)
como a unidade superior (yichuda ilaa), o nivel de “dois companheiros que nunca se separam” (e
isto € 0o que esta escrito: “uma tenda que ndo sera removida, cujas estacas jamais serao
arrancadas”) (Isaias, capitulo 33, [versiculo] 20). E isto &
12 117° NAATNR2 1°° 1771 2N2W 71°0° RITT 01°2 B7Y 7199212 [(7rrxn?) 1n cmipa) .ﬂ”PbJ 2NOW D
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como esta escrito no Likkutei Torah do Arizal sobre Zecharia, a respeito de “Naquele dia [Havaya]

sera [Um]”: o nivel de vav-hei estara no grau de yud-hei, etc.; e, consequentemente, havera “uma

tenda que nio sera removida”,

17997) "M% LR 372) NOWRA [k pon amra] RPAT2 711 °Y) 11 70 "WWn YW (1900 pryal RANRY W’Nd
LR T78P) RWN 270 .(X

como esta escrito em Emek HaMelech, Gate Six, no final do capitulo 47. E veja sobre isso o Zohar,
Part I, Bereishis (53a), Vayechi (239a) e o final de Tisa (194a).
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Isto é, atualmente ha ascensdes e descidas no nivel de Malchut, e por isso ela ¢ chamada de “Tenda
do Encontro (ohel mo'ed)”, expressao que indica um tempo determinado, pois o Primeiro Templo
permaneceu de pé por 410 anos, etc.; ao passo que, no tempo futuro, ndo havera mudancas, mas

sim: “nio sera removida”.
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E isto ocorrera por meio da revelacdo do nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol al-
min), como é explicado a respeito disso no final do discurso que comeca com “Conhece este dia e

leva-o ao coracao”, sobre o assunto de “e a terra se enchera de conhecimento”, etc.

x97R2] V”IND WD SNOIW R *1 23R nan mownnnT am 7ARW 11 °2 .1Y%° 53 N 1ARW TINI 1IN
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E este é [0 significado de] “uma habitacio tranquila, uma tenda que nio sera deslocada”. Pois “ha-
bitacdo tranquila” (naveh sha'anan) é a extensiao que procede do nivel de “Eu, Havaya, nio
mudei”, como esta escrito na Idra Raba (fim de 137a): ““Habitacao tranquila’ e dito a respeito de
Atik Yomin.”
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E desse nivel sera estendida a condi¢do de haver “uma tenda que nio sera deslocada”, etc., “cujas
estacas nunca serdo arrancadas”. Uma estaca € aquilo que prende e une a tenda ao solo (como

Rashi escreve no Chumash, no fim de Teruma);
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”

e este ¢ o significado de “pois tudo o que ha nos céus e na terra”, “que mantém unidos os céus e a
terra”. E veja o que esta escrito no fim do discurso que comeca “Pois os montes se afastarao”, a res-

peito de “e Minha alianca de paz nio sera deslocada”.
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E este é [0 significado de] “Pois assim diz o Alto e Exaltado, que habita para sempre (shochen ad)”.
E como esta escrito: “Havaya reinara para sempre e eternamente (le'olam va'ed)”. E este é o signi-
ficado de “Que Seu grande Nome seja bendito para sempre e por toda a eternidade”.
AWM 123927 71°0° Y '[551 wnn 0K IR N2 RITY D17 1AW 110 X2 TORw 0T
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Pois o significado de shmei rabba é “Seu grande Nome”, que é o nivel da propria Luz Infinita (Or
Ein Sof); e, portanto, por meio disso, a béncao e a extensao serao “para sempre e por toda a eterni-
dade”, a maneira de “nio sera deslocada”, etc.
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E tudo isso se da pelo poder da teshuva; e este é [0 significado de] “Retorna, 0 Israel, até (ad)”. E

veja a respeito de “Retorna, 0 Israel” no Midrash Rabbah, Vayeshev, secdo 84.
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“Pois tropecaste em tua iniquidade”: por causa do pecado, ele tropeca, como uma pessoa que tro-
peca com o pé e cai de cabeca. Assim: “Foram exilados para Edom; a Shechina esta com eles.”
ne nawyal A”PWYA [oonnan miTal 97T 370 MATIYNN 11°°0 0°92T DONY PR KR A%IYOn O3y
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E o conselho dado é: “Tomai palavras convosco”, isto €, o despertar dos Treze Atributos de Miseri-
cordia nos Dez Dias de Teshuva, que sio misericordias supernais, misericordias simples, do nivel
de “E Havaya passou diante de sua face” (al panav). E isso mesmo é o nivel da teshuva superior,

que vem das profundezas do coracio: “E clamaram a Havaya em sua aflicao”, até

129 AWIAT NYTY OYUR APYRRY AR ROW wHn 12 1PN 1M wnn wean Iy YAl oo
95w Mananma

que isso toque a propria alma e que a propria vida dependa disso; trata-se da iluminacao que esta
acima da razao e do conhecimento que sao apreendidos e compreendidos por meio da contempla-

cao do intelecto da pessoa.
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E, da mesma forma, os Treze Atributos estido acima do nivel de Chochma e do conhecimento (Daat)

que podem ser apreendidos e compreendidos. Pois perguntaram a Sabedoria: “A alma que peca,

como podera ser expiada?” E ela respondeu: “A alma que peca, morrera.”
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Pois a Sabedoria determina que isto seja um mandamento positivo e aquilo, um mandamento proi-
bitivo; e quem transgride isto e age contra o que a Sabedoria determina merece tal e tal punicao,

como todas as punicoes escritas na Tora, pois “a Tora emana de Chochma”.
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Mas os Treze Atributos de Misericordia, que consistem em ter misericordia e conceder graca mes-
mo quando a pessoa nido é merecedora, adequada nem digna segundo a perspectiva de Chochma,

e ela é perdoada, estdo acima do nivel de Chochma e do conhecimento.
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Portanto, esta dito: “Tomai convosco palavras”: as palavras estio convosco, pois a esséncia da

teshuva esta no coracio, “o intimo do homem e um coracio profundo”, a profundidade do cora-

c¢do, muito acima do intelecto e da contemplacao.
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E a teshuva néio surge da contemplacio dessas palavras que a pessoa traz ao cora¢io, como [acon-
tece] com as duas béncaos que precedem o Shema, instituidas para cumprir, no Shema, “Um” e “E
amaras”; isto €, por meio da contemplacido de como os anjos santificam e de como “Com amor

eterno nos amaste”.
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(E este nivel de contemplacio é chamado “palavras”, a maneira de “E poe em nosso coracio en-

tendimento, para compreender”, etc.; isto €, compreender uma coisa a partir de outra. “Dentro de

uma coisa” é a luz que preenche todos os mundos (memalé kol almin), e a partir dela é preciso

[chegar] ao nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), etc., como é explicado no

discurso que comeca “Os céus sio Meu trono”.)
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Mas, na teshuva que provém da profundidade do coracéo, as palavras nao despertam — isto é, o
entendimento e a compreensao —, pois essa teshuva esta acima da compreensio e do entendimen-
to. As palavras servem apenas para que essa profundidade do coracado saia da ocultacao para a

revelacao.
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“Dize-Lhe: Perdoa toda iniquidade (kol tisa avon)”: pois Tu és “tudo” (kol) e a expressio geral e co-
letiva de tudo, isto é, o nivel da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, a luz que circunda todos
os mundos (sovev kol almin), que esta acima de Chochma.
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Pois, de Chochma para baixo, ha uma divisdo em aspectos particulares — sabedoria e atributos
emocionais (midot) —, mas acima de Chochma nio ha divisao alguma.
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Portanto, “perdoa a iniquidade”, pois a macula da iniquidade nao chega ateé 1a, uma vez que macu-

lou somente o nivel de Chochma, como mencionado acima.
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“E ofereceremos [em lugar dos] novilhos [0 sacrificio de] nossos labios”: pois a teshuva ¢ maior do
que todas as oferendas. Pois, a respeito de uma oferenda, esta dito: “uma oferenda a Havaya”,

“uma oferenda queimada, de aroma agradavel a Havaya”,
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isto e, porque uma oferenda significa que o animal é oferecido sobre o altar em lugar da alma ani-

mal da pessoa — uma alma por uma alma; e agora que nao temos oferendas, a oracao ocupa o lu-

gar de uma oferenda.
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E Michael permanece de pé e oferece as almas de Israel. “Michael, o Sumo Sacerdote” é o nivel do
“grande amor” (ahava raba) que vem do alto, para entregar a propria alma ao [declarar que D'us é]
Um.

N™WYa DR LRI RITD DRI DOIRDNAN 0710 DY MPWOLNWR 91T RO N 1ownn 1awn 95 mIm
9772 KDY IMEY2 772 0K IR NOWAT XY 2°ND IRZMAI2 7 DR AT (imwn w0 nawyal
.mbwbnwn

Ora, durante todo o ano, essa descida ocorre pela cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut),
por intermédio dos anjos, “Michael, o Sumo Sacerdote”. Mas, a respeito dos Dez Dias de Teshuva,
esta escrito: “Buscai Havaya quando Ele Se deixa encontrar”, o que significa que a Luz Infinita (Or
Ein Sof), bendito seja Ele, é atraida por Si mesmo, nio pelavia da hishtalshelut.
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E veja o que esta escrito no maamar que comeca com “Eu sou do meu amado”, a respeito daquele

“que apascenta entre os lirios”. [Isso ocorre] somente por meio do nivel da teshuva superior, que

provéem da profundidade do coracido, como mencionado acima;
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por isso, a questao dos sacrificios é realizada por nos mesmos. (E é por isso que, em Yom Kipur, é
proibido calcar sandalias, como escreve o Shelah: o sapato e a sandalia aludem aos anjos Metatron

e Sandalfon, chamados “o sapato da Shechina”, e Yom Kipur esta acima desse nivel, etc.;
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veja ali. Isto e, Metatron e Sandalfon atam lacos para seu Criador com as oracoes de Israel, pois
elevam as oracoes, conforme explicado em outro lugar a respeito de “Quao belos sao os teus pas-
sos calcados”, etc.; e isso se assemelha ao que havia em relacio aos sacrificios: “um ledo que con-

some os sacrificios”, etc.
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No entanto, em Yom Kipur nio é necessario que as oracoes sejam elevadas pelos anjos; em vez dis-
so, o proprio Santo, bendito seja Ele, as recebe. E veja o que esta escrito em outro lugar, no maa-
mar que comeca com “Como a aguia desperta” e no maamar que comeca com “E o ledo, como o
boi, comera palha”, etc.) E é ocasionada uma elevacio adicional, ascensio apos ascensio, no nivel

de “das profundezas”.
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E a explicacao é que, durante os Dez Dias de Teshuva, até Yom Kipur, quando “diante de (lifnei)
Havaya sereis purificados”, alcanca-se o nivel da face (pnei) de Havaya, o nivel da “face” mencio-
nado acima. Embora esteja escrito: “Minha face nio sera vista”, isso significa que a propria face

nao chega a ser revelada;
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mas a revelacio é atraida de la: “Das profundezas clamei a Ti”, para que haja uma revelacao do ni-
vel de Havaya. E também “Minha face néo sera vista” se refere a modalidade de descida para bai-

x0; porém, na modalidade de elevacio, “a Tua face, Havaya, buscarei”.
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